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RELOJ DIGITAL CON PANTALLA LCD Y CRONOMETRO DE ARENA 


CARACTERISTICAS 

Su radio digital con pantalla LCD Radio Shack es un ejempio 
de la tecnologia en la electronica avanzada en combinacion 
con un estuche de mucha moda y en forma de reloj de arena. 
Este reloj incluye un cronometro y una alarma. 

Reloj digital — mantiene la hora precisa. 

SImulacion del reloj de arena — le permite consultar aproxi- 
madamente el tiempo por transcurrir en cada minuto. 

Extraccion de la memoria — le permite repetir el conteo regre- 
sivo sin necesidad de volver a programar el cronometro. 

Cronometro regreslvo — le alerta cuando el tiempo esta- 
blecldo para el conteo regresivo haya transcurrido. 

Alarma — le permite programar el reloj para alertarlo con un 
tono a la hora que usted haya especificado. 

PREPARATIVOS 

Antes de usar el reloj, sera necesario que usted extraiga la 
cinta de aislamiento que protege a la bateria y que se ubica en 
el compartimento para la bateria en la parte posterior del reloj. 

dale la cinta de ais- 
lamiento. Optima el 
boton ACL en la parte 
superior del reloj, 
usando un objeto pun- 
tiagudo, como pudiera 
se un clip para pape- 
les; previamente en- 
derezado. 

El simbolo del reloj de 
arena y la abreviatura 
AM en la esquina infe- 
rior izquierda de la 
pantalla destellan. Las 
cifras 0:00 son refle- 
jadas en la pantalla. 

OPERACION 

AJUSTE DE LA HORA 

1 . Optima y mantenga oprimido CLOCK hasta que las abre- 
viaturas PM o AM, asi como el simbolo del reloj de arena 
destellen. 

2. Optima U para seleccionar AM o PM. Optima S. La abre- 
viatura AM 0 PM se ilumina y los digitos de las horas de- 
stellan. 

3. Optima y mantenga oprimido U o V para ajustar la hora, y 
despues optima S. El reloj inicia su funcionamiento. La 
arena Simula caer a traves del reloj, consumiendose y vol- 
viendo a empezar cada minuto. 


Notas: 

. Si usted no oprime S en el transcurso de 2 minutes, des- 
pues de que las abreviaturas AM o PM y el simbolo del 
reloj de arena destellen, le reloj abandons el modulo de 
ajustes y la informacion que destella no sera conservada. 

• Para abandonar el modulo de ajuste del reloj, mientras 
ajusta la hora, optima CLOCK. El reloj retrocede a la hora 
previamente establecida para volver a hacer los ajustes 
necesarios. 

. Asegurese que el reloj este en posicidn vertical al ajustar 
la hora para evitar una lectura falsa en la pantalla. 

. Si usted tiene problemas con la lectura de la pantalla, 
coloque una hoja de papel bianco detras de la misma o 
cambie el angulo de observacion. 

USO DEL CRONOMETRO REGRESIVO 

El reloj contiene un cronometro regresivo que le permite con- 
sultar la cantidad especifica de tiempo que haya transcurrido 
(hasta un maximo de 99 minutos). 

Ajuste del cronometro regresivo 

1 . Optima y mantenga oprimido TIMER hasta que el numero 
1 aparezca como digito o hasta que el tiempo previamente 
establecido, destelle. La arena desaparece. 

2. Optima U 0 V para cambiar el numero de minutos que 
desee oontar en forma regresiva. 

3. Optima S. El simbolo ( ® ) aparece en la pantalla. 

Activaclon y desactivaclon del cronometro 

Invierta el reloj. El cronometro regresivo inicia el conteo en 
decrecimientos de 1 segundo. Cuando la cifra 0:00 aparece, el 
cronometro emite un tono durante 30 segundos. Para sus- 
pender el tono antes del transcurso de los 30 segundos, 
optima S. 

Notas: 

• Despues de que el conteo regresivo llegue a cero, invertir 
el reloj hacia el otro lado inicia nuevamente el conteo re- 
gresivo a partir del tiempo establecido anteriormente. 

• Si usted invierte el reloj mientres se efectua el conteo 
regresivo, este continuara el conteo solamente durante el 
mismo tiempo que haya transcurrido a partir del conteo 
regresivo original. 

• Para consultar la hora, mientras se efectua el conteo 
regresivo, optima CLOCK. La pantalla refleja la hora y el 
simbolo del cronometro destella. Cuando se de termino al 
conteo, la alarma suena y el simbolo desaparece. 
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USO DE LA ALARMA 

Ajuste de la hora de la alarma 

1 . Oprima y mantenga oprimido ALARM hasta que las abre- 
viaturas AM o PM destellen en la pantalla y la arena desa- 
parezca. 

2. Repfta los pasos 2 al 4 menclonados en la seccidn "Ajuste 
de la hora." 

Oprima ALARM para consultar la hora prevlamente esta- 
bleclda. 

Oprima CLOCK para retroceder hacia la pantalla del reloj. 

Activaclon y desactlvaclon de la alarma 

Para activar la alarma, oprima ALARM para consultar la hora 
prevlamente establecida y oprima S. El simbolo (((((( apare- 
cera. 

A la hora prevlamente establecida la alarma sonara durante 30 
segundos. Para suspender el tono de la alarma antes del 
transcurso de los 30 segundos, oprima S. 

Para desactlvar la alarma, oprima ALARM y oprima S. El 
simbolo (((((( desaparece. 

REEMPLAZO DE LA BATERIA 

El reloj es energizado a traves de una baterla de litio CR2025 
(inclulda). Si la pantalla del reloj se desvanece, reemplace la 
baterla. Le sugerlmos el uso de una baterla de litio Radio 
Shack Cat. No. 23-161 para una larga duracion. 


1 . Ejerza presion hacia abajo y sobre la cubierta del compar- 
timento para la baterla y desllcela hacia afuera. 

2. Extraiga la baterla agotada. 

3. Inserte una baterla nueva, con el lado (-r) positive hacia 
arriba. 

4. Reinstale la cubierta del compartimento. 

Nota: Listed debera oprimir ACL para restablecer las directri- 
ces neutras del reloj, despues de reemplazar la baterla. 

Advertencias: 

. Mantenga las baterlas alejadas del alcance de los nihos. 
El ingerir una baterla pudiera ser de consecuencias fa- 
tales. 

. Deseche la baterla usada, inmediatamente. 

• No arroje la baterla al fuego. Esta pudiera explotar. 


CUIDADO Y MANTENIMIENTO 

Su reloj digital Radio Shack es un ejempio de diseho y fab- 
ricacion inigualables. Las siguientes sugerencias le ayudaran 
al cuidado de su reloj para disfrutarlo durante ahos. 

. Mantenga el reloj seco. Si se Negara a mojar, sequelo 
inmediatamente. Los llquidos pudieran contener minerales 
que corroen los circuitos electronicos. 

. Use y mantenga el reloj bajo condiciones normales de 
temperature. Las temperatures extremosas pudieran 
acortar la vida de los dispositivos electronicos, dahar la 
baterla y deformar o derretir los materiales plasticos del 
reloj. 

. Manipule el reloj con mucho cuidado. No lo golpee ni lo 
deje caer al piso. Dejarlo caer pudiera dahar sus circuitos 
y resultar en un funcionamiento inapropiado del mismo. 

. Mantenga el reloj alejado del polvo y las grasas. Estos 
elementos pudieran causer el desgaste premature de sus 
componentes. Limpie el reloj con un trapo humedo, oca- 
sionalmente. Evlte el uso de productos qulmicos 
abrasives, solventes para limpieza y detergentes concen- 
trados para limpiarlo. 

. Use solamente una baterla de litio nueva. Extraiga la 
baterla agotada o debilitada. Esta pudiera filtrar sus com- 
ponentes qulmicos y destruir los circuitos electronicos. 

Modificar o alterar los componentes infernos del reloj pudiera 
provocar un mal funcionamiento del mismo e invalidar su 
garantia. Si su reloj no esta funcionando como debiera, llevelo 
a una tienda Radio Shack de la localidad para obtener ayuda. 

ESPECIFICACIONES 

Variacion de la hora a temperaturas normales 

+ 30 segundos al mes 

Range de temperature admisible 0- a 42-C 

Tipo de baterla Litio (CR2025) 

Dimensiones 1 38 x 70 x 62 mm 

Peso 85 gms (incluye la baterla) 

Indicacidn en pantalla Calda de arena, asignacion al reloj 

(hora, cronometro, alarma) 



